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INSTRUKCJA OBStLUGI

Pompa do szamba GEKO PREMIUM
Typ: G81441, Model: WQD8-8-0.55B(2)

Wyprodukowano dla
GEKO Sp. z 0.0. Sp. k.
Kietlin, ul. Spacerowa 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl

Przed pierwszym uzyciem prosimy dokfadnie zapoznaé sie z niniejsza
instrukcjg obstugi. Zapoznanie sie z wszelkimi instrukcjami, niezbednymi do
bezpiecznego uzytkowania i obstugi oraz zrozumienie wszelkiego ryzyka,
Jjakie moze wystagpié¢ podczas eksploatacji urzadzenia nalezy do obowigzkéw
ich uzytkownika.
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UWAGA!!!

Ze wzgledu na ciagte doskonalenie produktéow zamieszczone w
instrukcji zdjecia oraz rysunki maja charakter pogladowy i
moga réznic sie od zakupionego towaru.

Roéznice te nie moga by¢ podstawa do reklamaciji.

{\GEKOﬁ 681441

Pompa do szamba z ptywakiem

Q.max. 317 L/min Zasilanie 230V/50Hz Wyprodukowano dla
GEKO Sp. z 0.0. Sp. k.

Model: WQD8-8-0.55B(2)

H.max. (Max wys. ttoczenia) 14 m | Class B Kietlin, ul. Spacerowa 3
97-500 Radomsko

H.rat. (Max gteb. zanurzenia) 8 m geko@geko.pl

Ll www.geko.pl
T<35°C| Moc 0.55 KW | IP X8 |3000r.p.m

H.min. (Min catkowita wys. podnoszenia) 2 m

Rok produkcji: 2024
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WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

1. Upewnic sie, ze napiecie i czestotliwos¢ na tabliczce znamionowej (230V-50Hz) odpowiadajg
charakterystyce sieci zasilajgcej, bedgcej w dyspozyciji. Nie nalezy stosowac innych rodzajow
zasilania.

2. Sprawdzi¢ czy obwadd zasilania elektrycznego jest wyposazony w wytgcznik réznicowy o wysokiej
czuto$ci nie wiekszej niz 30 mA .Skonsultowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

3. Przewody zasilajgce powinny by¢ okresowo kontrolowane i przed kazdym uzyciem sprawdzone
czy nie wykazujg oznak starzenia lub uszkodzenia. Jesli pompa jest w ztym stanie nie wolno je;j
uzywac. Naprawia¢ w autoryzowanych serwisach.

4. Jesli uzywany jest przedtuzacz to musi by¢ atestowany i nalezy go trzymac z daleka od ostrych
krawedzi, zrodet ciepta i materiatéw tatwopalnych.

5. Gniazdo przytgczeniowe do przewodu zasilajgcego musi by¢ wyposazone w 2 styki + dotykowo
styk zerujgcy 10-16A/250V zgodnie z normami europejskimi. Przewody zasilajgce z sieci nie
powinny mie¢ przekroju mniejszego niz przewod HO5 RN-F (o przekroju 1,5 mm).

6. Przy wycigganiu przewodu z gniazda nalezy przytrzymywac gniazdo, a nie ciggngc¢ za kabel.

7. Jesli pompa ma by¢ uzyta do wypompowywania wody z basenu to mozna to zrobi¢ tylko wtedy,
gdy w basenie nie znajdujg sie zadne osoby.

8. Jesli pompa jest zanurzona nie mozna nig manipulowac ciggngc za kabel zasilajgcy, lecz
uzywajgc linki nosnej przywigzanej do ucha uchwytu pompy.

9. Jesli przewdd zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu mozna go wymieni¢ u wytwdrcy ,w autoryzowanym
serwisie posprzedaznym lub u osoby wykwalifikowanej ,aby zapobiec ryzyku wypadku.

10. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania przez osoby (wtgcznie z dzie¢mi w wieku
conajmniej 8 lat) o ograniczonych zdolnos$ciach fizycznych, zmystowych lub umystowych lub osoby
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy i/lub odpowiedniego doswiadczenia, chyba Zze bedg one
pracowac pod nadzorem odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo osoby lub otrzymajg od niej
wskazowki, jak powinno by¢ uzywane urzgdzenie.

11. Dzieci nalezy nadzorowac¢ aby wykluczy¢ zabawe z urzgdzeniem.

12. Osoby, ktére nie znajg instrukcji obstugi nie mogg uzywac urzgdzenia. Obstugiwanie urzgdzenia
przez osoby, ktore nie ukonczyty 16 roku zycia jest zabronione.

13. Dla ochrony przed porazeniem prgdem elektrycznym nalezy nosi¢ mocne obuwie.

14. Zastosuj odpowiednie srodki w celu uniemozliwienia dzieciom dostepu do pracujgcego
urzagdzenia. Istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

15. Nie uzywaj urzgdzenia w poblizu palnych cieczy lub gazéw. Nieprzestrzeganie tej wskazowki
pocigga za sobg niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu.

16. Pompowanie substancji agresywnych chemicznie (powodujgcych Scieranie), zrgcych, palnych
(np. paliwa silnikowe) lub wybuchowych, stonej wody, srodkdéw czyszczacych i Srodkéw
spozywczych jest niedozwolone.

17. Przechowuj urzgdzenie w suchym, zamknietym i niedostepnym dla dzieci miejscu.

18. Nie pracuj uszkodzonym, niekompletnym lub przebudowanym bez zgody producenta
urzgdzeniem. Przed uruchomieniem urzgdzenia zle¢ specjaliScie sprawdzenie czy zostaty
zastosowane wymagane zabezpieczenia elektryczne.

19. Nadzoruj urzgdzenie podczas pracy (przede wszystkim w pomieszczeniach mieszkalnych), aby
dostatecznie wczesnie rozpoznac¢ automatyczne wytgczenie pompy albo prace ,na sucho”.
Regularnie sprawdzaj dziatanie wytgcznika ptywakowego. Nieprzestrzeganie powyzszych
wskazéwek pocigga za sobg utrate gwarancji i rekojmi.

20. Pompa jest przystosowana do pracy ciggtej S1. Dla dtuzszej zywotnosci pompy zaleca sie robi¢
przerwy w pracy pompy, po 1 godzinie pracy nalezy zrobi¢ 30min przerwy. Regularnie sprawdzaj
czy urzgdzenie pracuje prawidtowo.
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21. Uwaga — pompa zawiera srodki smarne, ktére w okreslonych okolicznosciach mogg wyciec z
pompy i spowodowac uszkodzenia oraz zanieczyszczenia. Nie uzywa¢ pompy w sadzawkach
ogrodowych, w ktorych zyjg ryby lub/i cenne rosliny.

22. Nie nos i nie mocuj urzgdzenia za kabel ani przewodd cisnieniowy.

23. Chron urzadzenie przed mrozem i pracg ,ha sucho”.

24. Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow i nie przebudowuj urzgdzenia.

25. Nie wolno uzywac urzgdzenia gdy w wodzie przebywajg osoby. Istnieje niebezpieczenstwo
porazenia prgdem elektrycznym.

26. Urzgdzenie musi by¢ ustawione tak, by podczas pracy byt w kazdej chwili zapewniony dostep
do wtyczki sieciowe;j.

27. Przed uruchomieniem nowej pompy zle¢ wykwalifikowanemu specjaliScie sprawdzenie:

- czy urzgdzenie, przewod zerowy i bezpiecznik uszkodzeniowy spetniajg przepisy dostawcy
energii elektrycznej i bezbtednie dziatajg;

- czy ztgcza elektryczne sg zabezpieczone przed wodg i wilgocig;

- W razie zagrozenia zalaniem elektryczne ztgcza wtykowe nalezy umiesci¢ w miejscu
zabezpieczonym przed zalaniem.

28. Uzywaj tylko przedtuzaczy zabezpieczonych przed bryzgami wody i przeznaczonych do
stosowania na dworze. Przed uzyciem zawsze odwijaj kabel z bebna kablowego. Zawsze
sprawdzaj czy kabel nie jest uszkodzony.

29. Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac przy urzgdzeniu, w przypadku wystgpienia
nieszczelnosci w uktadzie wodnym, na czas przerwy w pracy, a takze gdy urzgdzenie jest
nieuzywane nalezy wyciggngc¢ wtyczke z kontaktu.

Instrukcja obstugi pomp

UWAGA przed przystgpieniem do uzytkowania zapoznaj sie z instrukcjg obstugi. Ze wzgledow
bezpieczenstwa do obstugi pompy dopuszczone sg tylko osoby znajgce doktadnie instrukcje
obstugi.

UWAGA instrukcja obstugi stanowi podstawowy element umowy kupna-sprzedazy.
Nieprzestrzeganie przez uzytkownika zalecen zawartych w instrukcji obstugi stanowi
niezgodnos$¢ z umowg i wyklucza jakiekolwiek roszczenia wynikajgce z ewentualnej awarii
urzgdzenia bedgcej efektem niezgodnego z zaleceniami uzytkowania.

UWAGA!

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczone;j
zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majgce doswiadczenia lub
znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sie to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcjg uzytkowania
sprzetu, przekazanej przez osoby odpowiadajgce za ich bezpieczenstwo.

Nalezy zwracac¢ uwage na dzieci, aby nie bawity sie sprzetem.

ZASTOSOWANIE:

Pompy, ktorych instrukcja dotyczy przeznaczone sg do pompowania wody czystej oraz
zanieczyszczonej. Pompy WQ mogg by¢ uzywane w gospodarstwach domowych przy
oproznianiu szamb, wypompowywaniu wody z zalanych pomieszczen itp. W przemysle,
rolnictwie, oraz we wszelkich zastosowaniach profesjonalnych wymagajgcych mocnej zatapialnej
pompy do sciekéw i zanieczyszczonej wody. Pompy z serii IPC550 przeznaczone sg do czystej
wody.
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Zanieczyszczenia zawarte w wodzie nie mogg mie¢ srednicy wiekszej niz dopuszczalna dla
danego typu pompy (patrz dane techniczne), oraz nie mogg mie¢ charakteru abrazyjnego
(Sciernego) tak jak np. piasek, zwir. Zawartos¢ czesci statych w wodzie nie moze by¢ wieksza niz
10 % .

Pompa przeznaczona jest do pompowania wody bez zawartosci czesci statych-szlifujgcych.

Pompowanie wody zawierajgcej piach doprowadzi do szybkiego jej zuzycia i w konsekwencji do
awarii. W takim przypadku naprawa bedzie mozliwa tylko w trybie odptatnym.

Pompa nie jest przystosowana do przepompowywania substancji zrgcych, tatwopalnych, o
niszczgcych wiasciwosciach lub wybuchowych (np.benzyna, nitro, ropa naftowa, itp.), produktow
zywnosciowych, stonej wody. Awarie spowodowane pompowaniem tego typu cieczy nie podlegajg
naprawom gwarancyjnym.

Maksymalna temperatura pompowanej wody wynosi 35°C.

Pompa nie jest przystosowana do pompowania wody zawierajgcej nadmierng ilo$¢ sktadnikow
mineralnych powodujgcych odktadanie sie kamienia na elementach pompujgcych. Uzytkowanie
pompy w takich warunkach doprowadzi do przedwczesnego zuzycia elementow roboczych. W tym
przypadku naprawa pompy bedzie mozliwa tylko w trybie odptatnym.

Pompa nie moze pompowac wody zawierajgcej oleje i substancje ropopochodne. Praca pompy w
takiej wodzie doprowadzi do uszkodzenia elementéw gumowych np. kabla lub uszczelnien, a w
efekcie do rozszczelnienia pompy i awarii silnika. W tym przypadku naprawa pompy bedzie
mozliwa tylko w trybie odptatnym.

Przepompowywana woda nie moze zawierac zanieczyszczen dtugo-wioknistych, dla ktérych
najdtuzszy wymiar jest wiekszy niz mak. srednica zanieczyszczenh podana w danych technicznych
dla danego typu pompy.

INSTALACJA POMPY:

Pompy, ktorych instrukcja dotyczy sg pompami zatapialnymi tzn. pracujg zanurzone w
przepompowywanej wodzie. Minimalny poziom zanurzenia pompy w czasie pracy wynosi 25 cm.
Pompa moze pompowac przy mniejszym zanurzeniu jednak w tym wypadku niezbedny jest
bezposredni dozor uzytkownika nad pracg pompy. W razie jakichkolwiek zaktécen w jej pracy
nalezy natychmiast odtgczyc zasilanie elektryczne pompy.

Pompa nie moze pracowac ,na sucho” bez wody. Praca ,na sucho” doprowadzi do zniszczenia
urzgdzenia. W tym przypadku naprawa bedzie mozliwa tylko w trybie odptatnym.

Pompy mogg by¢ wyposazone w ptywak — elektryczny sterownik automatycznie wigczajgcy i
wytgczajgcy pompe w zaleznosci od poziomu wody.

Gdy poziom wody wzrasta pusty wewngtrz ptywak unosi sie wraz z lustrem wody w goére. Po
osiggnieciu poziomu wigczenia kulka znajdujgca sie wewnagtrz ptywaka opada tgczac styki
elektryczne dzieki czemu silnik pompy zaczyna pracowac¢. Podczas wypompowywania wody lustro
wody obniza sie, a wraz z nim ptywak opada. Po osiggnieciu poziomu wytgczenia opadajgca kulka
wewnatrz ptywaka roztgcza styki tym samym wytgczajgc silnik pompy. Poziom wtgczenia i
wytgczenia uzytkownik moze zmieniaé regulujgc dtugos$¢ kabla miedzy uchwytem ptywaka a
ptywakiem.

Minimalna dtugos¢ kabla miedzy uchwytem ptywaka a ptywakiem nie moze by¢ mniejsza niz 8 cm.
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Nieprzestrzeganie tego zalecenia doprowadzi do uszkodzenia izolacji kabla ptywaka. W takim
przypadku naprawa pompy bedzie mozliwa tylko w trybie odptatnym. Patrz rys.

Min. wymiary opréznianego zbiornika powinny byc takie aby ptywak miat mozliwo$¢é swobodnego
przemieszczania sie w pompowanej cieczy, nie zawadzajgc o scianki zbiornika. W przypadku gdy
ptywak moze zawiesi¢ sie na $ciance zbiornika pompa powinna pracowac pod bezposrednim
dozorem uzytkownika tak aby nie doszto do awarii zwigzanej z ewentualng pracg ,na sucho”. Woda
z pompy wyptywa kréc¢cem ttocznym (patrz rys.). Na kréciec ttoczny nalezy zatozy¢ waz ttoczny.
Nalezy przymocowac go do kro¢ca cybantem (stalowg opaskg). Przy wyborze weza ttocznego
nalezy pamietaé, ze wydajnos$¢ koncowa urzgdzenia zalezy od srednicy i dtugosci weza. Im
Srednica weza mniejsza, a dtugos¢ wieksza tym wydajnos¢ na koncu weza jest mniejsza. Ta sama
zasada tyczy sie roéznicy miedzy poziomem lustra wody w zbiorniku z ktérego pompujemy, a
poziomem na ktory pompujemy. Im réznica poziomdw jest wieksza tym wydajnos¢ pompy zmniejsza
sie. Parametr okreslony jako maks. wysokos$¢ podnoszenia podawany w danych technicznych
okresla maksymalne cisnienie ktére wytworzy pompa. Przy tym cisnieniu wydajnos¢ pompy
wyniesie zero.

Przy zanurzaniu pompy w opréznianym zbiorniku nalezy opuszczac jg ha sznurze przymocowanym
do rgczki pompy.

Uwaga!!! Zabrania sie podnoszenia i opuszczania pompy przy pomocy kabla zasilajgcego lub
ptywaka. Podnoszenie lub opuszczanie pompy za pomocg kabla lub ptywaka w najlepszym razie
doprowadzi do uszkodzenia kabli, w najgorszym moze doprowadzi¢ do porazenia prgdem. Gwarant
i producent zwolniony jest od wszelkiej odpowiedzialnosci w razie nieprzestrzegania tego wymogu.
Naprawa uszkodzonego kabla mozliwa jest tylko w trybie odptatnym, nie gwarancyjnym.

Jezeli na dnie opréznianego zbiornika moze znajdowac sie piasek lub kamienie moggce uszkodzic
wirnik, pompe bezwzglednie nalezy podwiesi¢ na sznurze minimum 0,5 m nad dnem tak aby nie
doszto do zassania piachu lub kamieni.

Uwaga w pompie jako srodek smarny zastosowano olej. Przy rozszczelnieniu moze dojs¢ do
wycieku oleju i zanieczyszczenia nim pompowanej wody.

Uwagal!!! Zabrania sie wktadania rgk do kré¢ca ttocznego i ssgcego uruchomionej, lub podtgczonej
do zasilania pompy! Pompa ma wbudowany mechanizm rozdrabniajgcy, ktory moze spowodowaé
utrate palcéw dtoni.

INSTALACJA ELEKTRYCZNA:

Do pompy nalezy doprowadzi¢ zasilanie 230V/50Hz posiadajgce uziemienie.

Siec elektryczna z ktérej pompa ma by¢ zasilana powinna mie¢ dane znamionowe zgodne z danymi
zawartymi na tabliczce znamionowej pompy.

Wtyczka pompy musi by¢ poditgczona do gniazda z czynnym uziemieniem. Producent, oraz
gwarant jest zwolniony od wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody wyrzgdzone ludziom lub rzeczom
wynikajgce z braku odpowiedniego uziemienia. Zyta zétto-zielona przewodu przytgczeniowego jest
uziemiajgca.

Pompy mogg by¢ wyposazone w wytgcznik nadprgdowy zainstalowany na kablu, w odlegtosci ok.

1m od wtyczki, w puszce plastikowej. W przypadku przecigzenia silnika wytgcznik roztgczy doptyw
pradu. Przycisk wytgcznika podniesie sie. Ponowne wigczenie poprzez wcisniecie przycisku jest

-6-
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mozliwe tylko po wytgczeniu pompy z sieci elektrycznej, sprawdzeniu czy pompa nie zostata
zablokowana, ewentualnym odblokowaniu. Préba odblokowania pompy bez uprzedniego wytgczenia
jej z sieci elektrycznej moze doprowadzi¢ do wypadku.

Puszke z wytgcznikiem nadprgdowym nalezy chronic¢ przed brudem i wilgocig

Siec€ elektryczna zasilajgca pompe powinna by¢ wyposazona wytgcznik instalacyjny, nadprgdowy -
silnikowy np. M611 zabezpieczajgcy silnik przed przecigzeniem. Aby wytgcznik skutecznie
zabezpieczat silnik przed przecigzeniem powinien by¢ nastawiony na prgd uzwojenia podawany w
danych na tabliczce znamionowej. Pompa moze pracowac bez takiego zabezpieczenia jednak w
przypadku awarii spowodowanej przecigzeniem koszty naprawy ponosi uzytkownik.

Instalacja elektryczna zasilajgca pompe powinna by¢ wyposazona w wytgcznik roznicowo-prgdowy o
znamionowym pradzie zadziatania Aln nie wyzszym niz 30 mA. Producent, oraz gwarant jest
zwolniony od wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody wyrzgdzone ludziom lub rzeczom wynikajgce z
zasilania pompy z pominieciem odpowiedniego wytgcznika.

Zabrania sie przebywania ludziom lub zwierzetom w wodzie w ktérej pracuje pompa.

W razie uszkodzenia izolacji kabla zasilajgcego lub izolacji kabla ptywaka zabrania sie uzytkowania
pompy. W takiej sytuacji nalezy zwrdcic sie do gwaranta w celu wymiany kabla. Uszkodzenia
mechaniczne nie podlegajg naprawom gwarancyjnym, nieodptatnym. Uzytkowanie pompy z
uszkodzong izolacjg kabla w najlepszym razie doprowadzi do zalania silnika wodg w najgorszym
moze doprowadzi¢ do porazenia prgdem

Jezeli pompa pracuje w duzej odlegtosci od zabudowan, a energia elektryczna jest zapewniona przy
pomocy przedtuzacza, ktérego diugosc¢ jest wieksza niz 20 m przed uruchomieniem pompy nalezy
bezwzglednie sprawdzi¢ napiecie pradu na koncu przedtuzacza. Nalezy pamietac, ze ze wzrostem
dtugosci kabla na jego koncu spada napiecie zasilania.

Pompy nie wolno uzytkowaé przy spadku napiecia ponizej 210 V. Uzytkowanie pompy w takich
warunkach doprowadzi do przecigzenia silnika i jego awarii. W tym przypadku naprawa bedzie
mozliwa tylko w trybie odptatnym.

KONSERWACJA:

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych odtgcz zasilanie elektryczne pompy
od sieci. W przypadku gdy wirnik pompy ulegnie zablokowaniu zanieczyszczeniami do czynnosci
obstugowych wykonywanych przez uzytkownika nalezy oczyszczenie komory wirnika.

Po kazdorazowym uzyciu pompa powinna by¢ wyjeta ze zbiornika i wyptukana czystg woda.

PRZECHOWYWANIE:
Oczyszczong pompe nalezy przechowywaé w suchym pomieszczeniu.

Nalezy zwrdci¢ uwage aby pompa nie byta ustawiona na kablu zasilajgcym. Przy dos¢ duzej wadze
pompy i dtugim okresie przechowywania moze dojs¢ do uszkodzenia izolacji kabla.
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OCHRONA SRODOWISKA

Informacja dla uzytkownikow o pozbywaniu sie urzadzen
elektrycznych i elektronicznych (dotyczy gospodarstw
domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej
do nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzgdzen
— elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucac razem
Zz odpadami bytowymi.
Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego uzycia
lub odzysku podzespotdow polega na przekazaniu urzgdzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbidrki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji
o lokalizacji miejsc zbidrki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne.
Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow
I unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i srodowisko, ktére moze byc¢
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.
Nieprawidtowa utylizacja odpaddéw zagrozona jest karami przewidzianymi
w odpowiednich przepisachlokalnych.

W razie koniecznosci pozbycia sie urzgdzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca,
ktorzy udzielg dodatkowych informacji.
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MOZLIWE PROBLEMY PRZY EKSPLOATACJI | ICH ROZWIAZYWANIE:

Objaw: Mozliwa przyczyna: Rozwigzanie problemu:

Pompa nie Whylgcznik  plywakowy jest w| Poczekaj az ilos¢ wody w

pracuje pozycji ,wytacz” studzience pompowe] bedzje
Nie wystarczajgca ilos¢ wody w| wystarczajaca dla automatycznego
studzience pompowej dla| wigczenia pompy za pomoca
uniesienia plywaka w pozycje| wylgcznika ptywakowego.
wigcz”

Plywak zaczepit sie 0 co$ i nie| Sprawdz czy ptywak ma mozliwosé
moze zmieni¢ pozycji na pozycje| swobodnego przemieszczania sie.
wigcz”

Brak zasilania elektrycznego Sprawdz czy wiyczka elektryczna
pompy jest wilasciwie wiozona w
gniazdo elektryczne

Sprawdz _korki” w domu |i
wszelkiego rodzaju bezpieczniki
instalacyjne mogace  wytgczyé
doptyw pradu z sieci

Sprawdz czy w okolicy twojego
domu jest zapewnione Zzasilanje
elektryczne - prgd moze byé
odigczony przez przedsiebiorstwo
energetyczne na wiekszym
obszarze

Pompa jest zablokowana Odtgcz pompe od zasilania
elektrycznego. Po wyjeciu pompy ze
zbiornika odblokuj wirnik pompy.
Przed ponownym witozeniem pompy
do zbiornika sprawd? czy wirnik
obraca sie bez probleméw.

Pompa pracuje ale | Kréciec #toczny pompy lub rurociag | Odtgcz pompe od zasilania
nie podaje wody {(waz) ttoczny jest zablokowany elektrycznego. Po wyjeciu pompy ze
zbiornika odblokuj kréciec ttoczny.
Sprawdz i ewentualnie udroznij
rurocigg (waz) ttoczny.

Zbyt duze opory przy przeptywie SprawdzZ czy nie jest przekroczona
przez rurocigg (wgz) ttoczny. maksymalna wysokos$¢ podnoszenia
dla danego typu pompy. Na
wysokosé podnoszenia jakg musi
wytworzyé pompa ma wptyw réznica
poziomdéw miedzy lustrem wody w
zbiorniku z ktérego pompujemy, a
poziomem na ktéry pompujemy,
dtugosé rurociggu (weza) ttocznegqa,
oraz jego srednica. Jezeli opory sg
zbyt duze dla danego typu pompy
wymien pompe na inng o wiekszej
wysokosci podnoszenia.
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Za mato wody w studzience
pompowej

Sprawdz czy ptywak nie zawiesit sig
o $cianke zbiornika uniemozliwiajgc
automatyczne wytgczenie. Odblokuj
ptywak

Pompa nie
wytgcza sie mimo
odpompowania
wody

Plywak zawiesit sie na $ciance
zbiornika lub na rurociggu (wezu)
ftocznym

Sprawdz czy ptywak nie zawiesit sig
o Scianke zbiornika uniemozliwiajgc
automatyczne wytaczenie. Odblokuj
ptywak

Piywak zablokowany w pozycji
wigcz”

Wymien ptywak w autoryzowanym
serwisie

Praca pompy jest
przerywana.
Whytacznik
lermiczny
zamontowany
wewngtrz pompy
przerywa doptyw
pradu.

Pompa nie jest kompletnie
zanurzona w wodzie

Sprawdz poziom wody w studzience
pompowe]. Odblokuj zawieszony

ptywak

Temperatura pompowanej wody
jest zbyt wysoka.

Sprawdz czy temperatura wody nie
jest zbyt wysoka dla danego typu

pompy.

Pompa czesto
wigcza sie |
wytgcza

Nie zamontowany zawoér zwrotny
na kréécu ttocznym. Kiedy pompa
wypompuje wode do poziomu przy
ktérym ptywak wytgczy pompe,
woda z rurociggu (weza) ttocznego
sptywa z powrotem do studzienki.
Po naptynieciu wystarczajgcej
ilosci wody ptywak wigcza pompe.
Cykl jest stale powtarzany

Zamontuj zawér zwrotny na kréécu
ttocznym pompy tym samym
uniemozliwiajgc powrét wody do
studzienki pompowe;].
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Dwie ostatnie cyfry roku naniesienia oznaczenia CE - 24

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

GEKO Sp. z 0.0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
deklaruje z petng odpowiedzialnoscig, ze:

Pompa do szamba GEKO PREMIUM
Typ: G81441, Model: WQD8-8-0.55B(2)

spetnia wymagania dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady:
2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw
cztonkowskich odnoszgcych sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej, 2014/35/UE z dnia 26
lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszgcych sie do
udostepniania na rynku sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych
granicach napiecia oraz norm EN 55014-1:2017+A11:2020, EN 55014-2:2015
EN IEC 61000-3-2:2019, EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN 60335-2-41:2003+A1:2004+A2:2010, EN 62233:2008+AC:2008
EN 60034-1:2010+AC:2010 jest identyczny z egzemplarzem ,
bedgcym przedmiotem certyfikatu oceny
typu WE nr M.2021.206.C65207 z dnia 03.06.2021
wydanego przez UDEM Uluslararasi Belgelendirme Denetim Egitim Merkezi San. ve Tic. A.S.
Mutlukent Mahallesi 2073 Sokak No:10 Umitkoy-CANKAYA,
Ankara Country : Turkey
Phone : 00 90 312 443 03 90, Fax : 00 90 312 443 03 76
Email : yapi@udemltd.com.tr, Website : www.udemltd.com.tr
Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej: 2292

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE traci swojg waznosc, jezeli produkt zostanie zmieniony
lub przebudowany bez zgody producenta.

Za przygotowaniei przechowywanie dokumentacji technicznej

odpowiada: Lo
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. e : [// »»»»»»»»»»»»»»»
Y,
Kietlin, 04.04.2024 Larysa Kowalczyk
Nazwisko, imie i stanowisko osoby upowaznionej

Miejsce i data wystawienia
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WARNING!!!

The ongoing development of the products may mean that
the content of the user guide can change without notice.
These differences cannot be the basis for complaint.

-12 -
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Thanks for choosing our product, please read the manual carefully before operation.

WARNING!

1. Please, use the pump according to the "manual instruction" strictly.

2. Before operation, the pump must be grounded reliably with leakage protection switch
assemled.

3. Do not touch the pump when it is running, do not wash, swim or let animals into the pump
running area.

4. Do nor run the electric pump without water.

5. Cut off power and then overhaul whatever trouble happen.

INSTALLATION AND PRECAUTIONS

1. Before Installation, check whether the electric pump was damaged during the transit orn
Before submersion, it is necessary to conduct a test run. It should not exceed 10 seconds.
Remember to check whether the rotation's direction is consistent with the direction arrow. If it is
not, cut off the power supply and swap any two cores of the three phase, except the grounding
core.

4. Connect the hose to the outlet joint. Use the wire or clamp to fasten the soft hose and the
screwed joint or welded flange for steel hose and then fasten it with a rope through the handle to
carry.

5. Do not press the cable and do not use it to move the appliance. Do not pull the cable while in
operation to avoid damage. Damaged power cord may be the direct cause of an accident
involving electric shock.

6. The power cord and the power panel are strictly prohibited to dive into the water when electric
pump is running. As a result of extended wiring, should be sctrictly in accordance with thw wiring
diagram of the sealing head wrap to prevent leakage. If the electric pump is used far away from
the power source, thicken the cable according to the distance.

7. The depth of submersion should not exceed 5m and over 0,5m above the bottom of the water
reservoir. Check the water level frequently. The pump should not run dry!

8. Before starting to work, set up safety signs informing people nerby about the risk of electric
shock to avoid accidents

9. Normal operation will not activate the built-in protector. Once the protector stops and turns on
frequently, furn the power off and find the reason of the protector turning off and on. Do not

continue working until the problem has been solved.

10. Do not use the pump to perform work that is not suitable for it. Use it only for purposes that it
has been made for and do not make it perform work suitable for more powerful devices.

11. The oil and the motor chambers are filled with mechanical oil that in the case of damage
may leak into water. It may be harmful to animals and plants that live in the water.

12. Turn the engine odd and cut off the power supply before adjusting the position of the pump.

13. Do not try to touch the pump immediately after the power has been cut off. The engine

13-
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needs time to cool down.

MAINTENANCE & STORAGE

Before carrying out any maintenance operations, disconnect the electrical supply to the pump
from the mains. In the event that the impeller is blocked by impurities, clean the rotor chamber.

After each use, the pump should be removed from the tank and rinsed with clean water.

The cleaned pump should be stored in a dry place of room temperature, not accesible by
children.

Make sure that the pump is not standing on the power cord. With a relatively large pump weight
and a long storage period, the insulation of the cable may be damaged.

Keep the pump far away from any souces of heat, corrosive substantions, etc.

-14 -
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This product was CE marked - 24

CE DECLARATION OF CONFORMITY

GEKO Sp. z o.0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declare under our own responsibility that the product:

Submersible sewage cutter pump GEKO PREMIUM
Type: G81441, Model: WQD8-8-0.55B(2)

meets the requirements of the directives of the European Parliament and of the Council:
2014/30 / EU of 26 February 2014 on the harmonization of the laws of the Member States
relating to electromagnetic compatibility, 2014/35 / EU of 26 February 2014 on the
harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on the market
of electrical equipment intended for use within specified voltage limits and standards
EN 55014-1: 2017 + A11: 2020, EN 55014-2: 2015
EN IEC 61000-3-2: 2019, EN 61000-3-3: 2013 + A1: 2019
EN 60335-1: 2012 + A11: 2014 + A13: 2017 + A1: 2019 + A14: 2019 + A2: 2019
EN 60335-2-41: 2003 + A1: 2004 + A2: 2010, EN 62233: 2008 + AC: 2008
EN 60034-1: 2010 + AC: 2010 is identical to the copy,
which is the subject of the assessment certificate
EC type no. M.2021.206.C65207 of 03/06/2021
issued by UDEM Uluslararasi Belgelendirme Denetim Egitim Merkezi San. ve Tic. A.S.
Mutlukent Mahallesi 2073 Sokak No: 10 Umitkoy-CANKAYA,
Ankara Country: Turkey
Phone: 00 90 312 443 03 90, Fax: 00 90 312 443 03 76
Email: yapi@udemltd.com.tr, Website: www.udemltd.com.tr
|dentification number of the notified body: 2292

The declaration of conformity becomes invalid
when the product has been modified without producer's agreement.

Name and address of the person authorised to compile the

technical file: ///x/
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. /ﬁ T
Larysa Kowalczyk

Kietlin, 04.04.2024

Authorised person
Place and date P



(é.'EKO KARTA GWARANCYJNA

Adres *

Data sprzedazy *

Nazwa produktu *

Nabywca (imie i nazwisko / nazwa firmy) *

Model / Kod produktu *

* wypetnia sprzedawca

Oswiadczam, ze zapoznatem sie z warunkami
gwarancji i akceptuje ponizej wymienione
warunki. Towar nie posiada zadnych widocznych wad
oraz uszkodzen.

(pieczatka i czytelny podpis sprzedawcy)

UWAGA! Samowolne dokonanie wpisu do karty gwarancyjnej
lub dokonanie jakichkolwiek zmian w istniejacych wpisach jest (czytelny podpis nabywcy)
réwnoznaczne z utrata praw gwarancyjnych.

Karta gwarancyjna jest wazna jedynie z dowodem zakupu

Gwarant GEKO Spotka z ograniczong odpowiedzielnoscig Sp.k. z siedzibg w Kietlinie, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko, wpisana do
rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sagdowego przez Sad Rejonowy dla todzi-Srodmiescia w todzi, XX Wydziat Krajowego
Rejestru Sadowego, pod numerem KRS 0000815242, posiadajgca numer NIP 7722420459 udziela Kupujagcemu gwarancji na sprawne
dziatanie wprowadzanych przez siebie do obrotu produktéw na nastepujgcych zasadach:

. OKRES GWARANCJI

1.

3.

Okres ochrony gwarancyjnej rozpoczyna sie w dniu zakupu/wydania towaru i wynosi:

a.zakup konsumencki - 2 lata: dla wszystkich urzgdzen objetych ochrong gwarancyjna, z wyjatkiem akumulatoréw, na ktére
udzielamy 6-miesiecznej gwaranciji

b.zakup komercyjny - 1 rok: dla wszystkich urzgdzen objetych ochrong gwarancyjng, z wyjatkiem akumulatoréw, na ktére
udzielamy 6-miesiecznej gwaranciji

Zakup konsumencki w rozumieniu ustawy z dnia 30 maja 2014r. o prawach konsumenta. (Dz.U. 2014poz. 827) jest to zakup
dokonywany przez osobe fizyczng dokonujacg z przedsiebiorcg czynnosci prawnej niezwigzanej bezposrednio z jej
dziatalno$cig gospodarczg lub zawodowa.

Okres gwarancji nie wydtuza sie z powodu $wiadczenia gwarancyjnego. Obowigzuje to takze dla wymienionych lub
naprawionych czesci. Naprawy przypadajace po uptywie okresu gwarancji sg odptatne.

Na wykonane naprawy odptatne gwarant udziela 3 miesiecznej gwarancji pod warunkiem dokonania naprawy w warsztacie
gwaranta.

. OBOWIAZKI GWARANTA

Gwarancja - stanowi zobowigzanie gwaranta do nieodpfatnego usuniecia wad fizycznych wyrobu (materiatowych,
montazowych).

Gwarant za posrednictwem centralnego punktu serwisowego ustosunkuje sie do zgtaszanych przez reklamujgcego roszczen
w terminie 14 dni od przyjecia urzadzenia do serwisu, a usuniecie wady w przypadku jej zakwalifikowania do bezptatnej
obstugi gwarancyjnej nastgpi nie pdzniej niz w ciggu 30 dni od przyjecia urzgdzenia do serwisu.

Okres naprawy moze ulec wydtuzeniu w przypadku koniecznos$ci pozyskania czesci zamiennych.

lll. WARUNKI GWARANCJI

1.

Gwarancja obejmuje wszystkie uszkodzenia powstate w okresie obowigzywania gwarancji wynikajgce z ujawnienia sie w tym
okresie ukrytych wad materiatowych, montazowych lub technologicznych.

Gwarancji nie podlegajg uszkodzenia urzadzenia powstate z powodu:
a.niewtfasciwego transportu i magazynowania;

b.niezgodnej z instrukcjami instalacji, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji, oraz w przypadku niewtasciwego doboru
narzedzia/osprzetu;

c.dziatania czynnikdw zewnetrznych lub oséb trzecich, w szczegoélnosci: dziatania sity wyzszej (piorun, pozar, powodzie,
trzesienia ziemi, dziatania wojenne, zamieszki i zamachy);

d.innych uszkodzen powstatych nie z winy producenta

Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku: zmian konstrukcyjnych lub przerébek dokonanych przez uzytkownika, préb napraw i




regulacji nieprzewidzianych w instrukcji obstugi, zaniechania przeglagdéw eksploatacyjno- konserwacyjnych, stosowania
nieodpowiednich czesci zamiennych i materiatow eksploatacyjnych.

Gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne oraz ulegajgce zuzyciu w trakcie okresu obowigzywania gwaranciji, takie
jak:

» elementy eksploatacyjne: bebny i szczeki sprzegta, filtry, gtowice zytkowe, kofa, linki rozrusznika, listwy tnace, tancuchy
tngce i prowadnice, noze tngce, paski napedowe, sprzegta i tarcze cierne, $ruby bezpieczenstwa, $Swiece zaptonowe,
tarcze, zaréwki;

« elementy silnika: cylindry, fozyska, membrany gaznikéw, panewki, pierscienie, ttoki, wat korbowy;
 elementy skrzyni biegdw/przektadni: kota zebate, fancuchy, pompy hydrauliczne;

» pozostate elementy eksploatacyjne: amortyzatory, bezpieczniki przecigzeniowe, ciegna i linki sterujgce, kota zebate,
fozyska, panewki, piasty noza, szczotki weglowe, wpusty zabezpieczajace;

« elementy niewymienione w niniejszej karcie gwarancyjnej, a ktére w spos6b oczywisty zuzywajg sie w trakcie pracy.
Wymienione w ramach naprawy gwarancyjnej cze$ci zamienne sg wtasnoscig gwaranta.

W zakres naprawy gwarancyjnej nie wchodzg czynnosci regulacyjne oraz konserwacyjne. Serwis ma prawo pobraé optate
za dokonanie czynnosci konserwacyjnych, ktére nalezg do obowigzkéw uzytkownika, a wymagajg ich dokonania przed
przystgpieniem do naprawy.

Gwarancja nie obejmuje ewentualnych szkdd wyrzadzonych bezposrednio lub posrednio osobom lub rzeczom z powodu
usterek w urzgdzeniu lub wyniktych z przedtuzonego przestoju pracy urzgdzenia.

Ewentualne uszkodzenia powstate podczas transportu powinny zosta¢ natychmiastowo zgtoszone przewoznikowi pod
grozbg utraty gwaranc;ji.

Gwarancja ta jest oferowana dodatkowo i nie ogranicza praw okreslonych przez obecne i przyszte ustawy. W szczegdlnosci
nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien wynikajgcych z tytutu przepiséw o rekojmi za wady fizyczne rzeczy.

IV. ZGLOSZENIE GWARANCYJNE

1.
2.

10.
11.

12.

Naprawy gwarancyjne na terenie Polski wykonywane sg wytgcznie przez Serwis GEKO

Warunkiem skorzystania ze $wiadczen gwarancyjnych jest zgtoszenie reklamacji i dostarczenie przez nabywce kompletnego
urzgdzenia z catym osprzetem (np. tancuch tngcy, prowadnica, tarcza tngca, noze, gtowica zytkowa, szelki) wraz z
dokumentem zakupu lub innym dokumentem potwierdzajacym zakup.

Zgloszenia naprawy gwarancyjnej dokonuje sie na formularzu ,PROTOKOL/ZLECENIE NAPRAWY” dotaczonym do
niniejszej umowy gwarancyjnej. Formularz protokotu mozna réwniez pobra¢ ze strony internetowej: http://b2b.geko.pl.
Protokét musi w szczegoélnosci zawiera¢ doktadny opis usterki lub niesprawnosci urzadzenia. Zgtaszajgcy reklamacje winien
réwniez podac¢ w celach korespondencyjnych swoje dane osobowe: imi¢ i nazwisko, adres, nr telefonu.

W przypadku niespetienia ktéregokolwiek warunku okreslonego 2 i 3, przyjmujgcy reklamacje ma prawo odméwié¢ przyjecia
urzgdzenia do naprawy i zwrdci¢ do zgtaszajgcego na jego koszt.

W przypadku stwierdzenia wady urzadzenie wraz z wymienionymi wyzej dokumentami nalezy przekaza¢ do miejsca zakupu
lub przesta¢ do centralnego punktu serwisowego GEKO na adres: GEKO Spétka z ograniczong odpowiedzielnoscig Sp.k.,
ul. Spacerowa 3, 97-500 Kietlin.

W przypadku wysyiki do punktu serwisowego nabywca jest obowigzany przesytke wiasciwie opakowaé, a takze oddaé jg
Kurierowi w stanie umozliwiajgcym jej prawidtowy transport (nalezy usungé ptyny eksploatacyjne). W szczegdlnoSci
opakowanie powinno: by¢ odpowiednio zamkniete, uniemozliwiajgce dostep do zawartosci przesytki osobom niepowotanym;
by¢ odpowiednio wytrzymate stosownie do wagi i zawartoSci przesyiki; posiadaé zabezpieczenia wewnetrzne,
uniemozliwiajgce przemieszczanie sie zawartosci przesyiki.

Nabywca nie moze zadaé naprawy uszkodzonego urzgdzenia w miejscu uzytkowania, nawet jezeli urzgdzenie jest objete
obstuga gwarancyjng

Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do reklamacji czyste. Konieczno$¢ oczyszczenia narzedzia - w celach naprawy w serwisie -
jest ustuga ptatna.

W przypadku naprawy odptatnej lub nieuzasadnionego zgtoszenia reklamujgcy ponosi koszt weryfikacji uszkodzenia,
ewentualnej naprawy, oraz koszty zwigzane ze spedycjg.

Naprawy pozagwarancyjne (odptatne) sg realizowane w oparciu o indywidualne uzgodnienia reklamujgcego z serwisem.

Aktualny cennik ustug serwisowych mozna uzyskaé jest pod numerem telefonu (+48) 698-642-358 lub drogg mailowa:
serwis@geko.pl

W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej Karty Gwarancyjnej zastosowanie majg odpowiednie przepisy Kodeksu
Cywilnego.

INFORMACIJA NA TEMAT PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH W CELU REALIZACJI GWARANCIJI | NAPRAWY SERWISOWE)

Administratorem danych osobowych przetwarzanych w celu $wiadczenia gwarancji jest Gwarant (GEKO Sp. z 0.0. Sp.k, email: geko@geko.pl,
nr tel. (+48) 44 682 40 04). Petna informacja na temat przetwarzania danych i praw, jakie Paristwu przystuguja dostepna jest na stronie: https:/
/b2b.geko.pl/polityka-prywatnosci, 13





